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503621-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai — Photovoltaikanlage
OJ S 138/2026 21/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Eitting

E. pastas: bauamt@vg-oberding.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Photovoltaikanlage
AprasSymas: Auf dem Satteldach (West- /Ostausrichtung) des Kinndergartens mit einer
Neigung von 20° West und 24° Ost werden insgesammt zwei PV-Flachen mit insgesamt zwei
Wechselrichter und einer Gesamtleistung von ca. 43 kWp errichtet. Die Module sind
entsprechend pro Wechselrichter annahernd gleich mit Modulen auf der West und Ostseite
versorgt, sodass eine Uber den Tag moglichst leichmaRige Stromerzeugung erfolgen kann.
Proceduros identifikatorius: 91e555c¢8-91be-4cff-aca5-33cb3eefb3b6
Vidaus identifikatorius: 407
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 31122000 Generavimo (generatoriy) jrenginiai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Eitting
Pasto kodas: 85462
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erding (DE21A)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Photovoltaikanlage
ApraSymas: Auf dem Satteldach (West- /Ostausrichtung) des Kinndergartens mit einer
Neigung von 20° West und 24° Ost werden insgesammt zwei PV-Flachen mit insgesamt zwei
Wechselrichter und einer Gesamtleistung von ca. 43 kWp errichtet. Die Module sind
entsprechend pro Wechselrichter annahernd gleich mit Modulen auf der West und Ostseite
versorgt, sodass eine Uber den Tag moglichst leichmalige Stromerzeugung erfolgen kann.
Vidaus identifikatorius: 407

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 31122000 Generavimo (generatoriy) jrenginiai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Eitting
Pasto kodas: 85462
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erding (DE21A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 02/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 07/05/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# DerBieter hat anzugeben
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russlandhat. Dafir ist die “Eigenerklarung Bezug
Russland® (FB 127/L127/111.127)auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese
Erklarung ist auch firUnterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem.
denBedingungen der Erklarung abzugeben.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=328304

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
z param=328304

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://staatsanzeiger-eservices.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzitros terminus: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber geriigt werden, Verstolie gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Eitting
Registracijos numeris: 09177116-GE2901-30
Pasto adresas: Tassilostr. 17
Miestas: Oberding
Pasto kodas: 85445
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erding (DE21A)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Bauamt
E. pastas: bauamt@vg-oberding.de
Telefono numeris: 08122-970153
Fakso numeris: 08122-970155
Interneto adresas: https://www.eitting.de
Pirkéjo profilis: https://staatsanzeiger-eservices.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Registracijos numeris: 09-3180006-60
Pasto adresas: Maximilianstr. 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 89 2176-2411
Fakso numeris: +49 89 2176-2847
Interneto adresas: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
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TED eSender
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e6d2f9ab-71f5-49ad-851a-f787415f8d6f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 503621-2026

OL S numeris: 138/2026

Paskelbimo data: 21/07/2026

503621-2026 Page 5/5



	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

